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PO LITIKAI, TÁRSADALMI és SZÉPIRODALMI KÖZLÖNY.
Megjelen hetenkint 3-szor:

hétfőn s s zo m b a to n  este 
és csütörtökön délelőtt.

Kéziratok nőm adatnak viuza.

Előfizethetni a  kiadóhivatalban | 
és minden negyei postahivatalnál.

Szerkesztőség és kiadóhivatal: 
S zék ea fe jé rvá r, szt-Iatván-tér 1.

Felelős szerkesztő:

BOXSTTZ FE R E N C .
Kiadótulajdonos:

S I L L E R  JÓZSEF.

Előfizetési á r :
Égés* évre . . 6 frt —  kT.
Félévre . . . 3 firt —  kr.
Negyedévre ,  . 1 frt 50 kr.

E g y e s  szám  ára  5 k r.

A  30 helyre OBcfott oldal helyenként 
50 kr. Bélyogilleték külön 30 kr 

Nyilttér soronkint 50 kr. 
Tühliazüri hirdetéseknél engedmény

H í lesz?
(y ) A  kormány és pártja megzava- 

rodott. A  fővárosi sajtót válsághírek, 

kanapéforradalmak hit ei járják be. A  vallás- 
szabadságnak és recepciónak csúfolt 

javaslatok, —  melyekről azt hitték, hogy 

a főrendiház csak úgy megszavazza, m i

ként megszavazta a kőtelező polgári 

házasságot, sorra buktak és ig y  bebizo

nyosodott, hogy az egyházpolitikai radi

kális reformok országszerte még sem 

olyau akut kívánalmak, sőt szükségletek, 

mint a milyeneknek a kormány és uszály- 
hordói hiresztelték.

E l vagyunk rá készülve, hogy a 

liberális sajtó m ég az eddiginél is nagyobb 
ilühvel ront majd neki az elavult, a mo

dern keretbe többé bele nem illő  főrendi 

háznak és szuverenitási mániájában köve

telni fog ja  —  de rögtön, —  reformálását 

is. Mi azonban —  nem hivatalos vidéki 
Magyarország, kiket se főispán, se vicis- 

pán, Be polgármester szuggcrálni nem bir, 

nagyon meg vagyunk elégedve a főrendek 

provinciális viselkedésével.

Egyébiránt mi nem ujjongunk a 

liberális áramlat veresége felett, mert sok

kal jobban ismerjük ezen párt szeszélyes 
természetét, semhogy ne tudnánk, hogy 

ha kioperáltalak is a karból, ki ne fakad

jon a lábon, vagy  más egyebütt. Híjból 

fog kezdődni a komédia, —  a belépés 

szabad, a gyerkőcök sincsenek kizárva, 

sőt kívánatos, hogy minél nagyobb szám

ban tiszteljék meg jelenlétükkel az ingye

nes előadást!

Tudjuk, hogy vissza fognak kerülni 

azok a szépséges javaslatok eredeti alak

jukban, sőt e g y  C8öppöt sem csodálkozunk 

majd, ha a sanyarú létért küzdő kormány 

és benfentes tanácsosai, —  esetleg csellel 

is, —  módot találnak rá, hogy e haza s 

nemzetre káros javaslatok m ég is m eg

szavaztassanak a főrendiházban. Mert 

hisz’ ennek a nyulékony pártnak már 
annyi bűnét sikerült erénynyé kvalifikálni,

hogy ezt a se osztó, se szorzó egyet 
számba se veszszük.

Foglalkozzunk tehát már ma egy  
kissé ezen lehetőséggel, nehogy készület

len találjon, ha megvalósul, nehogy meg

félemlítsen, vagy  elkedvetlenítsen s e lve

szítéssé velünk igaz ügyünkhöz való bitün
ket, erőnkhöz való bizalmunkat.

Ha tehát megszavaztatnának a ja 

vaslatok a főrendek által is s az intézők

nek sikerülne a szakavatott utca által is 
annyi nyomatékkai helybenhagyott refor
mok szentesítését kieszközölni, ne essünk 

kétségbe a felett, hogy a durva materi

alizmus sorából kipárolgott korszellemnek 

sikerült elvakitani mindent, a minek ed

dig éleslátást szoktunk ^l^jdonitani.
H a felséges királyunk szentesíteni 

fogja a megszavazott egyházpolitikai ja 
vaslatokat, —  mit csak ngy képzelhetünk, 

ha a legfőbb kegyúri jogok és kötelessé

gek  eddigi keretben való gyakorlása által 

egyébb alkotmányos uralkodói tevékeny
ségét feszélyezve látná, —  ez esetben 

hisszük, hogy saját felséges személye 

legmagasabb kezdeményezésére lépend 

majd életbe az urat, a pásztorokat s a 

nyájat egyaránt kielégítő katlw/ikus 
autonómia.

És ez nem is lehet másként, mert 

íia apostoli királyunk azon magasztos s 

általa mindig a legkomolyabban vett ural

kodói tisztjénél fogva, melyszerint népei

nek n ye lv  és valláskülönbség nélkül 

egyaránt kegyes és igazságos atyja kíván 

lenni s egy nemzetet, egy vallást sem 

részesíthet különös oltalmában: nagylel
kűségéből önként fog  kifolyni, Iwgy a 
katholikusoknak is megadja, —  ha 
másként nem, még saját legfőbb kegyúri 

jogainak némi csonkításával is, —  a{ 
autonómiát, mely a protestáns és refor
mátus vallásokat megvédte eddig az el
len, hogy hitcikkelyeik töivény által 
dezavmltassanak, s mitől minket katlio- 

likusokat most megőrizni senki cs semmi 

som tudott. Azután majd ősi vallásunkhoz 

és számunkhoz méltóbb befolyást fogunk 

M ai lapunk 8 oldal.

gyakorolhatni az egységes magyar nem
zet üdvös kifejlődésére s nem lesz szük

ségünk leckét venni Szilágyi minisztertől, 

hogy mily „irányban keresse a nemzet 
az ország felvirágzását. “

Arra nézve pedig már ma biztosít

hatjuk az igazságügyi minisztert, hogy 
nem azon irányban fogja a nemzet az 
ország felvirágzását keresni, melynek ö 

féktelen logikájú „igénytelen szószólója"; 
mert ez az irány a nemzet erkölcsi cl- 

züllesztése felé vezet
Végül még csak annyit, bog}- mi, 

ha ezen áldatlan javaslatok mégis tör- 
vénynyé lesznek, —  ősi hazaszeretetünk 

és királyhiiségiinkből fogjuk meríteni azon 
erőt, mely megtanít a törvényesen szentc- 
sitett rósz törvénynek is engedelmeskedni; 
de viszont ugyanezen érzelmekből kifolyó 

erő megtanít buzgóbb katholikusokká 
lennünk, megtanít legalább annyi érdek

lődéssel és ragaszkodással viseltetnünk 

saját vallásunk és szent institúciói iránt, 
mint a többi hitfelekezetek a sajátjuk iránt. 

A z  egyetemlegesség szunnyadó tudata 

fel fog ébredni bennünk s mi azt ápolni 

fogjuk s teszünk róla, hogy többé el ne 
szunnyadhasson. —  Együvé tartozik a 

család, ha ellenség támadja, már pedig 
azt senki sem tagadhatja, hogy az e g y 
házpolitikai bajsza kizárólag a  katholiciz- 

mus ellen kerekedett fel.
Csak aztán azok, kik ezt színre hoz

ták ne csodálkozzanak, ha jelszavunkká 

lesz a Mii nincs velünk — az ellenünk !"

Püspöki tanácskozás.
Csütörtökön délelőtt a bíboros herceg

prímás budavári palotájában püspöki tanács
kozás volt, melyen SchlaucU Lőrinc bíboros- 
püspökön, Samassa József érseken, valamint 
Hídassy Koméi, Scboppor György és Lönhart 
Ferenc püspökökön kívül a püspöki kar 
összes tagjai vettek részt. A  konferencia 
tárgya volt a püspöki kar felirata a 
felséghez a kötelező polgári házasság 
megtagadása iránt.

Nem akarunk azon álhirekkel cs Ki
fogásokkal foglalkozni, melyeket a liberális 
sajtó a püspöki konferencia alkalmával a 
közvélemény és a korona megtévcszlósoro
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világgá bocsátott, csak annyit jegyzünk meg, 
hogy a püspöki kar ezentúl is szilárdan 
ragaszkodik elvi álláspontjához, melyet a 
kormány egyházpolitikájával szemben elfog
lalt és hogy minden alkotmányosan 
megengedett eszközt fog felhasználni 
arra, hogy ezen elvi állaspontja ér
vényre jusson, még akkor is, ha az 
egyházpolitikai javaslatok a legfel
sőbb szentesítést nyernék.

A  konferencia megállapította a felség
hez intézendő memorandum szövegét s a 
ljiboros hercegprímás legközelebb fogja ezt 
Ö foségónek átnyújtani. A  püspöki kar re
méli és kéri a memorandumban szent István 
koronájának viselőjétől, hogy vonja meg 
királyi hozzájárulását a katholikus egyház 
hitelvoit, sokszázados jogait, a tízmillió 
katholikus polgár iolkiismoretét sértő javas
latoktól. :

A  püspöki kar folirata, mint a M. Ál
lam a legliitolcsobb információk alapján 
Írja, ogyones, határozott, becsülotos magyar 
lólokre valló kérelem a felséghez. Azért vita 
nélkül fogadta azt ol a püspöki tanácskozás 
és a bíboros hercegprímás a konferencia 
után ő felségénél kihallgatást kért, hogy a 
katli. milliók érzelmét tolmácsoló feliratot 
átnyújthassa.

A  feliratnak szövego ez idő szerint nőm 
adatik nyilvánosságra, de annak tartalmáról 
a leghatározottabban jelentjük, hogy abban 
ogyenes és határozott utalás foglaltatik a 
koronázási oskiiro, a koronázási szertartás 
jelentőségére, a kath egyház jogainak vé
delmére, a szent István koronájával kapcso
latos, a kilcncszázados kath. múlt történeté
vel feltüntetett s az apostoli királyságtól 
elválaszthatatlau kötelességre, a hazának, a 
katholicizmusnak a trónhoz és a felséges 
dinasztiához való sok százados ragaszkodásra, 
szoretetéro, sőt azon voszedolmekro is, melyek 
az egyház istonadta olvoivel ellenkező törvé
nyeknek szolleméből a társadalomra, a hazára, 
a monarchikus elvro és magára a dinasz
tiára is olkövotkozhetnek.

A  főpapi kar megtette az utolsó lépést 
is, felemolto szavát a királyhoz, hogy el
háríthassa egyházunkról a fenyegető ve
szedelmeket. Bizzunk tokát és harcra ké
szen, reméljük a legjobbat.

FE.TÉRMEGYEI N A PLÓ

A választási jog reformja.
A z alkotmányos uralkodás lényege a 

nópképviselotbon rejlik s ez teszi érthetővé 
a mondást, hogy alkotmányos országban a 
nemzet maga kormányozza magát. A z  elv 
igen szép. Az uralkodó megadja alattvalói
nak a képzelhető logtágasabb szabadságot, a 
törvényhozási jogot, rájuk ruházza at s kö
telességet vállal, hogy a közkívánatot terem
tette törvényeket a nemzetnek felelős minisz- 
torium által végrehajtja.

De a gyakorlati olotbo atültotott elv 
már sokat veszitott szépségéből. Nálunk a 
közvotett törvényhozási jog, mely elvben az 
egész nemzotó, oly kovésnok képozi kivált
ságát, hogy a m i d e m o k r a t i k u s  
k o r m á n y  f o  r m á n k  v a l ó j á b a n  
o l i g a r c h i a .  Vagy lőhet a szó értelmé
nek meghamisítása nélkül nópképviseletről 
beszélni ott, hol a nép zöme nélkülözi a 
..zina'/iitci merni, mfllr csak ogv naev há
nyadnak osztályrészei1

Igen, értem, ha megfosztjuk e fontos 
jogtól bünletésképon azt a szomélyt, akinek 
clőéleto gyanút kelt, hogy szavazáskor nem a 
saját meggyőződését fogja érvényre emelni, 
hanem áruba bocsátja a szabad polgár e 
legnemesebb jogát. De vájjon elegendő ok-e 
e jog megtagadására az a sajnos körülmény, 
hog„ Péternok egy krajcár egyenes adónak 
mogfelolö kövesebb birtoka van, mint 
Pálnak?

Nem esak a jog gj'akorlásáidl van szó, 
hanem megszenvedik a szegények a jog
hiány szomorú kövotkezméuyeit is, melyek 
abban állanak, hogy a törvényhozásnál ér- 
dokeik nem igen jönnek tokintetbo. Fáj a 
szivem, valahányszor eszembe jut ogy kép
viselőházi jelenet, melynek május elsején 
fül és szemtanúja voltam. A z örökösödési 
eljárásról folyt u tárgyalás. M a k k f  a 1 v a y 
Géza képviselő kórvo kérte a tisztelt há
zat, hogy a szegények iránt való tokiutotből 
logyon az örökösödési eljárás ingyenes, ha 
az örökség egy bizonyos összeget mog nem 
halad. Bebizonyította fölhozott osctekkol, 
hogy a szorényobb örökségeket oz eljárási 
költségűk teljoson fölemésztik. Elhangzott 
a meggyőző cs megható boszód a ház foly
tonos zsivaja és lármája között, az előadón 
kivül ogy lelök nem tudta volna megmon
dani, hogy miről is beszólt a szónok egy-
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magában árválkodott indítványa mellett. Vá
lasztási törvényünk megadja á  kulcsot e lel- 
ketlensóg megértésére. A z indítvány szavazó 
polgárokat nem érintett és mit törődik a 
képviselő azokkal, akik neki som ingo 
sem gallérja?

Mennyire fölkapták a múlt század ele
jén Hobbes és Rousseau elméletet, hogy 
minden hatalom a néptől veszi oredetót?! 
Mivé törpült minálunk oz az elmélet ?! Ha 
pedig mindenkinek veleszületett joga a ha
talom átadásánál személyesen befolyni, ki 
merheti akkor n népet ártatlanul megfosz
tani a jogától?

Nagy megütközést keltett a némot csá
szárnak Königsbergből világgá bocsátott ki- 
jontóso, hogy nagyatyja a koronát saját ma
gának köszönhette. Nálunk is mogbotráu- 
koztak. De hol itt a következetosség? Ha 
boismorjük, hogy a nép adja át egyesüknek 
a tulajdonképen öt magát megillető kor
mányzó hatalmat, akkor mily alapon me
rünk hatalmat gyakorolni a többség fölött, 
moly ebbeli hatalmát nem bízta reánk ?

A  román kérdés már-már a nyakunkra 
ég. Mi keseritetto ol annyira román nyelvű 
honpolgárainkat? A z  bántja, az sérti őket 
leginkább, hogy a választókerületek beosztása, 
szabálytalan beosztása miatt az országgyűlé
sen a megfelelő képviseletükről nem gon
doskodhatnak. Ha minden bocsülotos hon
polgárnak szabad lösz választási jogát gya
korolnia és termószoteson a területek be
osztása körül sem teszünk sehol kivételt, ki
húztuk a gyékényt olégedetlenségük alól.

A  szocialista veszedelmek is kerülget
nek bennünket. Csoda-e? Ha a szegény 
munkás panasza elöl minden ajtó bezárul, 
ha sehol részvéttel mog nem hallgatják őket, 
ha az ö védelmükről az állam nőm gondos
kodik, ha a törvények megalkotásánál az ő 
érdokeikot teljoson elhanyagolják, ha senki 
som találkozik, aki már hozzájuk való v i
szonyánál fogva is kénytelen volna tilta
kozó szavát fölemelni, mihelyt a törvényho
zások az ő rovásukra működnek, termószeles 
hogy az elkeseredés hatása alatt máskép 
kell nokik élotjelt adni magukról.

Ha nekik is lösznek képviselőik az or
szággyűlésen, akkor ott fog elhangzani a 
panasz és nőm lesz majd idő arra, hogy a 
keserűség pohara egészen megteljék. Mily 
csillapitólag fog rájuk hatni a tudat, hogy
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Hogyan is volt az a jubileumi beszéd ?!
Irta: TIGRÁMO.

Végre is, miért simítsam a dolgot ? Hisz 
úgyis tudja mindenki, hogy valamennyi 
világskandalum esak történik, annak ón 
vagyok a hőse . . .

Nincs botrány, nincs tévedés, mely ne 
volem történt volna meg. Botrány és tévedés 
játsszák élotemben a főszerepet.

Csak a minap is szomszédomat tisz
telték meg macskazenével és csupa tévedés
ből az én ablakom alatt húzták rá a „Sneider 
Fáéit. “

Valamelyik fővárosi társaság szomorú 
keblű poétája színdarabot olvasott föl ily 
oimmol: „A  kényszerodésböl lett bakonyi 
haramia és a tojás áruló székely leányka/ 
Másnap csupa tévedésből az újságok mind 
az ón novomet írták ki, mint felolvasóét 
Mikor a feleségem megtudta, két hétig rám 
se nézett; kisebbik fiamat, a Gusztit inog 
telbiztatta, hogy kiabálja nokem: papa! — 
székelytojást vegyenek 1 
r, . . .Mernék fogadni, hogyha kivándorolnék 
Californiába és ott megtömném magama 
arany nyúl, miro visszajönnék annyira le 
szállna az arany ágiója, hogy mindenki csak 
ezüst után kapkodna.
. . . . .  Szóval üldözöttje vagyok a sorsnak 
játékszere a tévedéseknek.

belépésem a világba, tévédéi 
volt. Kettőnket vittek egyszerre kerosztvi; 
, 5  ’ « »? ? “ >,, m°g a patikárusók ártatlai 
leánykáját. Merő tévedésből a kis lcányki

helyett engem kereszteltek Lottinak, őt pedig 
szegénykét Palinak. Azóta csak Lotti kis
asszony vagyok; vógképon rajtam maradt a 
csufnév.

De hallják történetemet.
Ünnep volt kószülöbon; fónyos jubi- 

lemnos ünnep. A  felsölcányiskola főnöknő- 
jénok 25 évos jubileuma. Éppon a logszebb 
időre esett, a kottős ünnepekre. Huszonöt 
nemzedék kezdte fonni a koszorút, hogy 
feltüzzo annak a jóságos arcú matrónának 
homlokára.

Végre elkészült minden; lejött a minisz
ter igéreto is, hogy ő is fog kitüntetést kül
deni; csak ít) disz beszéd hiányzott. K i légyen 
a szónok ?

Ne tessék rajta csodálkozni — engem 
kértek fel.

Méltányolták bennem az irótés családapát.
A  beszéd elkészült, az ünnepek köze

ledtek. Éppon a fiamat, a Gusztit tanítottam 
úszni. Milyen gyerek is az a Guszti I . . . 
Csak azt nem tudom fel'ogni, hogy a kölyök 
tomporameutuma éppen nőm tűri a csikJan- 
dozást. Eleven, mint a esik. Aztán, hogy 
mg-kapál szöcskemódra, ha mutatom neki 
az uszóhevedort 1 Aztán azt a kacagást, mit 
ilyenkor véghez visz — na azt esak hallani 
kelll Szinte könnyozuok szóméi a csiklandás 
előizótől; kövér kis pofácskáin moggyüszünyi 
göoröeskék támadnak a -nagy kacagástól. 
Ne adj Isten, hogy bovárjon békességgel 1 

hanom allé 1 vesd el magad! —  esak 
usy  porzik az ul apró lábacskái alatt; ón 
meg utálni, mig olcsiphotcm.

Tollát éppon abban fáradtam, hogy 
Gusztit megszorítom a kert sarkéban, mikor"

az anyósom vészkiáltását hallom : hallja-o I 
maga egy barbár, egy durva ember! gy il
kosságnak is sok volna, mit elkövet azon 
ártatlan gyormeken 1 Ezt nem nézhetem, 
őzt nem tűröm I stb. stb.

Látták már kórom Ilamlotben, hogy a 
szellőm,mily egyenesen áll meg a királyfi 
előtt? Én is úgy húztam ki magamat. Ren
deztünk egy nagyszabású családi jelenetet, 
melynek vége az lgtt, hogy anyósom ott 
hagyott bennünket. O utazik, megy a háztól, 
még bncsut se mondl stb.

Kis kalap, nagy kalap, sleppes szoknya, 
bokorugró: pakoltam délig. Délután a fele
ségem sirt, a gyorokek segítettek neki, éu 
meg készültem a dikcióra.

Semmi sincs uj a nap alatt —  mondják 
a bölcsek. Csoda-e tehát, ha a felvirradt 
nagy nap hajnala ágyban talált? M ily élv, 
minő gyönyör is az a reggeli álom I A  tagok 
még bágyadtak s az ébredező lélek mesés 
szépséggel ringatja magát vissza a földre. 
Érezzük, hogy esak álom; do oly jól ősik, 
így  voltam én. Hosszan olmorongtom a mai 
nap dicsőségén és lelkem gyönyörrel tolt el. 
Egyszerre ajtóm nyílik és valaki irtózatos 
hangon boorditja: vegyenok piros paprikát!

Uraim 1 . . . hallottak önök valaha 
ilyont? . , . Avagy önökhöz is szoktak be
kiáltani már hajnalba, hogy vegyonok pap
rikát? . . Nőm, ilyen csak velem történhetik 
mog I Aztán miért éppen én vegyek piros 
paprikát ? . . Hát szakácsnő vagyok én, vagy 
paprika kereskedő ? A  vér fellázadt bennem.

Váljon mit tettek volna önök az én 
helyzetemben ?

Azt a mit én. Bőszülten folugorva
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nokik is vannak szószólóik, és a munkaadók 
csupa eszélyességből is rajta lesznek, hogy 
jö viszonyt tartsanak fönn a munkásokkal, 
nehogy a választás alkalmával ellenségek
ként sorakozzanak ellenük.

Attól nincs okunk tartani, hogy a sza
vazási jog kiteijosztósévol a társadalmi 
rendre nézve veszély keletkeznék. Nálunk 
sokkal józanabb a nép, semmint ilyen fölte
vés megállhatná a helyét.

Dr. Patássy.

B E L F Ö L D
— K atii, nagygyű lés Somogybán.

A somogymegyei igali esperosi kerület pap
sága o hó 2-án tartott őszi koronája, a zsol
nai kath. nagygyűlés vczérfiaiuak, tömörülést, 
összetartást sürgotö felhívását vevőn tárgya
lás alá, határozatilag kimondta, hogy egy 
Somogymegyébon tartandó kath- nagygyűlés 
idejét —  tekintve azokat a súlyos csapáso
kat, melyek a kath. vallást már érték s a 
jövőben fenyegetik —  nagyon is elérkezett
nek látja. A  nagygyűlés munkáinak előkészí
tésére, a teendők megvitatására a somogyi 
espereseket körlevéllel szólítja fel a korona. 
A  jövő. vagy bármikor bekövetkezhető kép
viselőválasztásokra vonatkozólag el van 
határozva, hogy az egyértelmű eljárás meg
könnyítésére elove közös értekezletet tart s 
jelöltje érdekében a legelszántabb akciót indítja 
meg. —  Örömmel üdvözöljük a somogyiakat 
ős szívből óhajtjuk, hogy a somogyi nagy
gyűlés méltó megnyitója logyen a kath. 
nagygyűlések második, hosszú szorozatának.

— A  budapesti kath. k ö r e hó 
30-án tartja idei közgyűlését. E s t e r h á z y  
Miklós Móric gróf, a kör olnökc ez alkalom
mal megnyitó beszédében érdekes nyilatko
zatot fog tenni a katholikusok helyzetéről 
és toendőiröl.

— U j katholikus kör. Dr. Talányi 
Ottó, Kun-Szt.-Márton város főorvosa, mes
terszálláson megtette az előkészületeket egy 
katli. kör alakítására. A z eszmo az érdekel
teknél élénk visszhangra talál s nomsokára 
megtartják az alakuló közgyűlést. A  mester- 
szállási katli. kör a 75-ik lesz Magyarorszá-

FEJÉRM EG YEI NAPLÓ.

gon és a 15-ik a nyári egyházpolitikai küz
dőiéin óta.

. , — -A gyerm ekek vallása. A  kép
viselőhöz, mint a B. H. Írja, minden változ
tatás nélkül magáévá fogja tenni a 
gyermekek vallásáról szóló törvény- 
javaslatnak a főrondek által elfogadott, az 
oredotitöl teljesen eltérő szövegét.

— A  közigazgatási bíráskodás 
szóló törvényjavaslat tárgyalására ki

küldött képviselőházi bizottság e hó 17-ón 
kezdi meg a javaslat érdemleges tárgyalását.

—  Szabülcsm egye rö ges zm é je  a ffliemliliázuak 
oly alakban való „reform“ -ja, liogy a főrendiház a papság 
mellőzésével egyharmadrészben a cenzns, másod harmad
részben a kir. kinevezés, harmadik harmadában törvény
hatóságok kiküldötteiből alakuljon. Ezzel szemben az ál
landó választmány nem kívánná az eddig jogosultak kikü
szöbölését, de a főrendiházi tagsági jogot ki óhajtja ter
jeszteni a megyék küldötteire is. Erre vsak német kérdés
sel felelhetünk: Sonst habén Sie keine SchmerzenV'

K Ü L F Ö L D .

— Franciaországban  az a neveze
tes dolog történt, hogy n kamara költség
vetési bizottsága a jövö évi hadügyi költség- 
többletet elvetette.

— Belgium . Brüszolben a küszöbön 
lévő parlamenti választások alkalmából a 
szocialisták részéről komoly zavavargásoklól 
tartanak. Hogy oz megakadályozható legyen, 
a város polgármestere és a rendőrfőnök ta
nácskoztak egymással azok fűlött az intéz
kedések fölött, a melyek segélyével a rend a 
városban fönntartható lenno. A munkások 
hangulata nagyon izgatott és a libe
rálisok ellen irányuló tüntetésekben 
nyilvánul.

— Szerbia. Belgridból jelentik : Niko- 
lajcvics miniszterelnök ezelőtt három nappal, 
mielőtt a király Nisböl elutazott volna, bejelen
tette lemondását, a király azonban a lemondást 
még nem fogadta el. Döntés egyáltalában csak 
akkor várható, mikor a király külföldi útjáról 
visszatér. Nyílt titok, begy Nikolajevics Milán 
királylyal való örökös torzsalkodása miatt adta 
ke lemondását.

— A  koreai háború színhelye a 
japán hadtesteknek partraszállása következ
tében áttétetett Kinn földjére, a hol már is 
a legnagyobb demoializáció uralkodik. A

"  : * r  ’ / :
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kínaiak remegve s a legnagyobb sietséggel 
adják föl egyik pozíciójukat a másik után s 
menekülnek az ország belsőjébe. A  félelem 
az egész mennyei birodalomban akkora, 
hogy a japánok alig fognak valami komo
lyabb ellontállásra találni Poking felé vezotö 
utjokban. Pedig, hogy a legnagyobb akadá
lyok leküzdésére is el vannak szánva, kitű
nik azon önbizalomból, a melylyel még 
az európai hatalmak beavatkozását is készek 
visszautasítani. De az európai hatalmak 
nem fogják megakasztani a bábom ke
rekét, érdekeik megóvására elég, ha je
len lesznek a békekötésnél s a háború 
eredményeit ott dolgozzák fel óhajaik szerint. 
Legújabban ismét 40.000 japán szállott partra 
Kínában. Shanghaiból pedig jelentik: Az a 
hir van elterjedve, hogy Kinn bókotárgyn- 
lásokat kezdett és állitólig késznek nyilat
kozott volna, hogy Korea függetlenségét 
elismeri és hadi kárpótlást űzőt Japánnak.

A szegényügy rendezése.
Syékfsfijéivár s^ab. kir. város s^ahí/y- 
rendelele a szegényügyek segélyezéséről. 
Kidolgozta F  i 111 e  r  Béla városi tiszti ügyész.

(Vége.)

14. )  A  városi tanáes a szegényügyi bi
zottmánytól hozzá érkezett ügyekben hala
déktalanul, sőt sürgős, esetekben a törvény 
és a városi szervezeti szabályrendelet korlá
táin belül elnökilog intézkodni tartozik.

15. ) A  12. a. b. pontok éneimében ke
léi kezott batári izmokat a bizottmány indo
kolni nem tartozik, de azon határozatok a 
segélyzendöknek, törvényes képviselőjének 
vagy azoknak, kik érdekükben a hatóságot 
értesítették, vagy annál jelentést tettek, és 
az esetben ha ezek személye, vagy tartóz
kodása ismeretlen a városi tisztiügyésznok, 
úgy a nőm helybeli illetőségűek tekinteté
ben illetékes községük elöljáróságának kéz
besítendők.

16. ) A  szogónyügyi bizottmánynak a 
12. a. b. pontjain alapuló határozatait a vá
rosi tiszti ügyész úgy a városi pénztár, mint 
az egyesek érdekében, továbbá azok, kiknek 
az a 15. ponthoz képest kézbesítendő volt, 
felebbezketik a határozat keltétől, illetve a

otthonkába bújtak volna és összeszoritott | 
ököllel rohantak volna ki az ajtón, amiként 
ón is tovém. Igen, önök is így csolekedtok 
volna. De önök már nem rohantak volna 
noki annak a magas cilinderü untak, ki ott 
állt az ajtó olőtt és óppon köszönni akart. 
Én pedig neki rohantam. A  cilinder olöre, 
ő maga mog hátra tántorodott. Meg akart 
illani, de nem tudott; elment hátrálva a 
falig, szinte horzsulta a meszet, de végre 
mégis leült a sarokba.

Milyen dühös lett ogyszorel . par
dont is kórt, meg káromkodott is. Én mog 
reá kiáltottam: ön ordított bo hozzám, hogy 
vegyek piros paprikát VI . . .

Pi-piros paprikát ? 1 , . . hobogé fel
állva; —  megbolondult az ur? . . .

Mit ? . . .  ón megbolondultam f i . . . .  
Ki merészli ezt mondani saját házamban, 
saját, külön foleségem és gyermekeim előtt ? 
Hát szoktam ón valaha megbolondulni f i . . .

A  szó kezdett torkomon akadozni.
Hát nem ön volt az, ki felriasztott haj

nali álmomból?
Voltam a gutát 1 . . .  ha csak az a 

taligás polgár nőm, ki az előbb siotvo ipar
kodott kifelé.

De hát ön kicsoda akkor? —  Kérdem 
egy oktávval mélyebben.

Én Krszjlvnszky Vendül vagyok.
Kicsoda kérőm?
Krszjlvnszky Vendel, — orditá noki- 

vöiösödve. Hites ügyvéd Pestről. Kétrendbeli 
Éjárati váltóm vari az ur számára. . I

Váltók f i . . .  kora hajnalba! . . .  És 
nekem még ma diszbeszédot kell mondanom I

Kérem, már hetedfól óra.

Mit, hál ön fogja nekem meghatározni, 
hogy mikor logyon nálam hajnal V . . .

Aztán •— uram —  én soha életemben 
még nem írtam alá váltót.

Nem-of . . . Hát nem ön a Boeskor 
János, ur ?

Én ? . . . Boeskor! . . . Semmiféle nem
zetségem sem szívelte még a lábain sem, 
nem a nevében. Pedig Boeskorók a szom
szédba laktak; csak rá kollott volna mutat
nom. Nem tettem. Hadd riasszon fel máso
kat is álmukból 1

Elment.
Egy ellenséggel több. Mennyi simaság, 

hizelgés kell hozzá, jóbarátokat szorezni, s 
mily egyszorüen lobot ellenséget teremteni. 
E tárgy föleit elmélkedtem, mikor a folesé- 
gom sírva rohant be hozzám, hogy a Guszti 
meghülüüe magát a tegnapi fürdőbe és most 
aliglianom hólyagos himlő tör ki rajta!

Mintha a szivombe markoltak volna 1 
Rohantam át a Gusztihoz. Szegény kis 
duduskám! Hogy dobálta magát az ágyban. 
Siettem öltözködni, hogy orvosért fussak.

Izgatottságom csak alig engedte, hogy 
tiszteségeson felöltözzem. Galléromon a lyuk 
ki volt szakadva, mellényemet megfordítva 
kaptam magamra. Mennyi boszuság 1 monuyi 
kellemetlenség 1 Anyósom barbárnak nevez 
és itt bágy a fakópnól épen az ünnepek 
alatt, mikor logtöbb dolog van a háznál. 
Aztán az a diszbeszéd, — nekem már készü
lődnöm kellone. Mikor hajnali álomba va
gyok, valami gazember bokiált hozzám és 

' felriaszt. Neki rohanok og-y ismeretlen urnák, 
ki váltókat hoz és az ón szobámba kerosi a 
Bocskorékat. Most mog a fiam botegszik

meg. Összeesküdött ellenen) minden. Oh, csak 
az a diszbeszéd — az ne volna. Már kilencrre 
jár . . , utóbb is elkésem! . . Végre készoD 
vagyok!

Siotvo rohantam végig az utcán a dók
tól- háza feló. A  sarkon épen a doktor jött 
velem szembe egy idegen úrral.

Jó hogy találkozunk kedves doktor ur 1 
épen önhöz iparkodtam kiállóm már mész 
szilül. Nagy baj van a háznál!

; Hallottam már valamit róla; baj ez 
bizony — még pedig elég nagy!

Szegény feleségem, szinte halálra van 
rémülve.

Bizony bolond az eset 1 Do mondja csak 
— hogyis tudott ön annyira megfeledkezni 
magáról ?

Hát gondoltam én, hogy ilyen szomorú 
vége lesz a dolognak ? I

Az előrelátható volt, hogy becsületbeli 
ügy lesz belőle.

Hólyagos himlő lesz kérem —  vesze
delmes hólyagos himlő!

Mi a tüzes csodából lesz hólyagos 
himlő f i . . .

Hát abból, hogy a fiamat mikor úszni 
tanítottam, moghütötte magát.

De hát ki a tatár beszél itt az ön 
fiáról?! .

Hát akkor kiről tetszett nekem beszelni ?
Kiről másról, mint Krszjlvnszky Ven

del úrról.
A  kit reggol felborítottam ?
Persze hogy arról és ki öntől ezért 

elégtételt kór. Éppen most indultam önhöz 
ezen úrral, ki megbízottja Krszjlvnszky 
Vendel urnák.
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sérelmesnek vett határozat kézbesítésétől 8 
nap alatt a városi tanácshoz és onnok ha
tározatát a városi közgyűléshez ; minél fogva 
a felebbezésro jogositottak az illető határo
zat, valamint az annak alapul szolgált ada
tokat a hivatalos órákba n, ugyanazon határ
idő alatt megtekinthetik.

, 17.) Mindon folobbozés szegényügybeu
bélyogmentes és a városi közigazgatási ikta
tóba nyújtandó bo, azután az előiratokkal 
s ogyébb, a tényállást földerítő adatokkal 
kiegészítve, azonnal beérkezése után elnöki- 
leg az illotő felsőbb hatóság ólé terjesztendő. 
A  felebbozés által azonban a határozatok 
végrehajtása nőm gátollatik és az csak a 
felsőbb hatóság megváltoztató határozata 
folytán függesztendő föl, vagy módosítandó. 
A  megkezdett végrohajtás állal netán oko
zott hátrányokért kárpótlás nem kövotolhotő.

18.) A  szogóiiyiigyi bizottmány végre
hajtó közege a városi közgyára.

Ennok kötelessége az összeirási űrla
pokat megőrizni, közsegélyhen részesülőkről 
űrlapjaik folyó számára hivatkozással botü- 
soros névmulatót vezetni, az űrlapok meg
felelő rovatait a szogónyiigyi bizottmány ha
tározataihoz képest ezok számára hivatko
zással kitölteni, a közsegélyhen részesülőket 
és azok körülményeiben beállt változásokat 
nyilvántartani, e végből azok közül a hely
ben lakók mindegyikét nogyed óvónként 
logalább egyszer, do a szükséghez képest, 
vagy az elnök utasítására többször is sze
mélyesen felkeresni, a szegényügyi bizott
mány által megállapított segélyezést a hatá
rozatában körülírt módon foganositani, s a 
Ibganositást gátló akadályokat a bizottmány 
elnökének azonnal bejulontuni, a 3. pont sze
rint követelendő összegekről szóló kimutatá
sokat 2 példányban elkészíteni és sajátkezű 
aláírásával ellátva a bizottmány elé terjesz
teni, a bizottmány iöfvónyos meghagyásai
ban eljárni, nemkülönben mindazon köte
lességeinek teljesítéséről naplót vezetni, me
lyet a bizolmáity tagjai bármikor megtekint
hetnek és az óv végével a közgyám által 
aláírva a bizottmányi iilésok jegyzőkönyvei
hez csatolandó.

19.) Ezen szabályrendelet a ni. kir. bol- 
ügyminsztor jóváhagyásának közgyűlési ki
hirdetéséiül számított 1 hónap múlva lép 
életbe, kivéve annak alapján a közsogély 
tényleges kiosztás, mely 18 
veszi kezdetét.

Szókosfojérvárott, 1894. október ü-ún.
F i Uh r  Brlii,

Uszli Jtíiin‘t/rnz.

Ez hiányzott még a mai nap dicsősé
géből! — kiállóm. Ez hallatlan ez sok! 
Felzavar álmámból váltóival, boszussá teszi 
egész napomat és még ő kór elégtételt I 

De ön fölborította őt.
Miért állt ajtóm előtt, mikor én kiro

hantam V Avagy nőm szabad nokeni szobám
ból kirohannir Do jó; segéd nr majd meg
viszi válaszomat, hogy soha életemben még 
nőm veit ilyen kedvem valakinek a füleit 
lovágni, mint Iírszjlvnszky űrét. A  többit 
segédeim végzik.

Szinte fojtogatott a méreg. Már fél 
tizenegy I Nekoni az ünnepélyen kelleno 
lennem. Oh, az a dikció I Sietve mentőm 
haza a doktorral. Szegény kis Guszti vala
mivel könnyökben volt. Cirógattam, hizclog- 
tem neki, Ígértem a mai nagy ebédlői tortát, 
cukrot másfél zsebből, csak teleljen a doktor 
bácsinak. Végre megvallotta a gazember, 
hogy tegnap teli ette magát zöld barackkal 

Már tizenegy óm volt. Fohér keztyüi- 
mot folrántva, rohantam a lőnüknő lakása 
fölé. Az ünnopeltnól sokan voltak; több
nyire vidékiok. Ez lehangolt egy kissé. 
Mikor beléptem, folállottak mindnyájan és 
en szónoki páthosszal kozdtom; Vannak 
a halandó életében pillanatok . . .

Általános bámulás . . . .  elfojtott ka
cagás 1. . . . Mogakadtam.

.. No tessék fáradni kórom I mondá szelíd 
nyajassaggal a iőnöknő. Azok a pillanatok 
elmúltak ; az én jubileumom tegnap volt i 
, . . Guszti fiam mindig grimaszo
kat csinál felém.

EFJÉRMEGYEI NAPLÓ .

Városi és vidéki hirek.
Háiraiclios vidéki előfizetőinket kér

jük, hogv előfizetési pénzt mielőbb be
küldeni'  mell áztassanak, hogy a lap 
szétküldésében akadályok ne merülje
nek fel.

— Dr. Steiner Fülöp megyes püs
pök tegnap este Budapestről Székostejérvárn
rkozott. . ...............  .

— Székesfej év var virilistái* A
városi igazoló választmány a k ö v ütköző kő po n 
állította össze Szókesfojórvár virilistáinak 
névsorát a jövő évre (a csillaggal megjelöl- 
tekiK’k adója kétszeres): Kari József (*3192‘90 
frl), Horczog Ignác (*1804'(jfi frt), Pisky 
László (1303-80 frt), Szolke Kristóf (125429 
frt), Madaras Lipot <*124424 frt), Schmid 
Károly (1115 55 frt), Folmayor Károly (1032 36 
frt), Balog Lukács (*99458 frt), dr. Eder 
József (*857-10 frt), Aujcdsky Adolf (*833'76 
frt), Biorbauor János (785'03 frt), Peuszor 
Frigyes (784’14 frt), Farkasdy Dezső (*75S10 
frt), Iteiehard Mór (749 25 frt), dr. Szabady 
József (*740-58 Irt). Langraf Gábor (730'14 
Irt), di-. Szendclty József (724"98 frt), Kováts 
Mihály (701 frt), Havrnnck János (69307 
frt), Töltényi Aulai (66444 frt), dr. Fanta 
Adod 1*624 frt), Uechnitzci- Soma (61450 
frt), Lőrineo Elek (599-84 frt), Say István 
(595-27'/s frt), Vajmár Feróim (577'85 frt), 
Scblammadinger Alajos (5G3'22 frt), Say 
Foronc (557 24 frt), Takáts Benő (*555‘54 
frt), Kováts István (*548-56 frt), Almássy 
Foronc (54406 Irt), Scblammadinger Antal 
(536 31 frt), Kaltonekkor Márton (534-44 frt), 
Paulovits Ferenc (518-19 frt), Galambos Ist
ván (517-13 frt), Flitscb Miklós (511-30 frt), 
dr. Kövossy István (*ö07'16 frt), Mirth 
Ferenc (500-4! frt), Németh János (494’40) 
Zotei Imre (*518 frt). Tóth Arthur (479'19) 
Emhocht József (492'18 frt), Lichtnekkert 
Antal (44434 frt), Kroizler Sámuel (439' 11 
frt), Puliák Ármin (424*21 frt), Eisenbartb 
Ágoston (419*67 frt), Birkl János (413*87 
frl), Tóth Aladár (404*14 frt), DeutsebIgnác 
(389*99 frt), Woisz Károly (395*43 frt), dr. 
Saáru Gyula (*373*76 frt), Almássy József 
(373 IVt).

— M ária-Terezin mise. Folyó hé 
15-én, hétfőn n szókosogyliázban reggel 9 
órakor fog mogtartatni szent Torozia tiszte- 
lotéro azon ünnepélyes szent mise, mely 
egyszersmind omlókozós a székoslejérvári 
kájdalaimak boldog' emlékű M á r i a  T o 
r é  z i a királynőnk által történt megalapítá
sára. A  főoltárnál és négy mellékoltárnál 
miséző és segédkező papság ez alkalommal 
használja évről évro azon rcmokmivii egy
házi öltönyüket, melyüket Mária Terézia 
ajándékozott a székesegyháznak, mint saját 
keze és környezetének finom és óriási gond
dal készült munkáját. A  ruhák szegélyén a 
folsógos alapitó címere, az M. T. hetük és 
az évszám (1772) láthatók.

— Dr. Falndi M iksa ünneplése. 
Dr. F a 1 u d i Miksa, a székeafojérvári ke
reskedelmi akadémia igazgatója tegnap nóv- 
ünnepét ülto, molyalkalummal az akadémia 
nári kara és ifjúsága szép ovációban része
sítette a köztisztoletbou álló tanférfiut. A  
délelőtt folyamán a tanári kar tisztelgett dr. 
Faludinál, kihoz P o é k  János tanár kollégái 
nevében szép üdvözlő boszédot intézett, 
melyre az ünnepelt röviden és meghatóban 
válaszolt. Azután következőit az ováció leg
szebb rószo, a tanuló ifjúság által rendezett 
ünnepély. A  tanuló ifjúság eltérve a névnapi 
ajándók-álnyujlás sablónjától rondkivül si
került malinéot rendezett az igazgató tiszto- 
letóre. A  malinéc délelőtt '/a 11 órakor 
kezdődött az .ünnepelt igazgató, a tanári 
kar, K r e i í l c r  Zsigámra! akadémiai 
gondnok, F e s t c t i c b  Bennó gr. tan- 
felügyelő és 1< 1 e m o n t, Ferenc m, tan- 
felügyelő jelenlétében. Az igazgató a hozzá 
magyar, német és francia nyolvon intézott 
beszédekre igazán romok és a hallgatókra 
mély benyomást gyakorló beszéddel válaszolt.
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molybon megköszönve az ifjúságnak irányá
ban tanúsított szerototót és ragazkodását, 
luiidülotos szavakkal buzdította az ifjakat ki
tartó szorgalomra, a „  haza szoretetóre és a 
mit különösen jól esik konstalálmink, vallá
sosságra. Hogy az ünnepély valóban szépen 
sikerült, első sorban S i m o n i t s  Andor 
III. o. t. érdeme, á ki mint főrendező fárad
hatatlanul buzgolkodott azon, hogy a matinéé 
méltó ünneplése logyen dr. Faludinnk. A  
matinéé propramja a kövotkező v o lt ;

1.) „Üdvözlés* előadta az énekkar. — 
2.) Magyar üdvözlő boszéd, mondta Ö 1 v o c k y 
János III. oszt halig. —  3.) „Ha kimegyek 
temető árkába* „Korok ez a zsemle* magyar 
népdalok, előadta az önokkar. —  4.) Német 
üdvözlő beszéd, tartotta E i s l i t z e r  Béla 
111. p. t. —  5.) „Es ist im Lebon*, előadla 
az énekkar. —  8.) „Corjolán* Tárkonyból 
szavalta S t e i n e r  Béla II. o. t. — 9 )
Magyar dalok zongorára, előadta S i m o n -  
t s i t s Andor III . a. t. — 10.) „Szomorú fűz 
horvat lombja", „É g a kunyhó", magyar 
népdalok, előadta az énekkar. — 11.) „É lő 
szobor" Vörösmarty-tól, szavalta S c h l é 
s in  g  o r Ármin III. o. t. —  12.) „lloi-li 
und Doutscmeister Marsc-h", zongorán elő
adták K ő i m  ős H a s  B. H. o t. ,— 13.)
„Szózat* Vorösmarty-tól előadta az Énekkar. 
— 14.) „RAkócy induló", zongorán előadta 
S i m o n t s i s  Andor III. o. t.

— Bankóham isitók Fejórm egyó  
ben. Azon bankóhamisitó bandánaktól, mely el 
már hónapok óta’ egész Délmagyarországban 
hajszol a csondőrség, Fojérmegyében is van
nak tagjai. Dunapentelűi tudósítónk ugyanis 
tegnap a következő táviratot vettük:

„ T 111 szegedi csendőrföhadnagy a Duna- 
pentclón lakó K o v á c s  Imre gépészt és 
G y a l u s  Istvánt letartóztatta és Buda
pestre kísérte, mert festéket és gépot talált 
náluk, melyekből bizonyosra veszi, hugy 
bankúhamisitékkal van dolga.*

E távirat vétóié után azonnal Dunapen- 
telóro küldtük egyik tudósítónkat, ki az 
esőiről a következőket jelenti nekünk:

T ill szegedi csendőrföhadnagy nyolc 
nappal azelőtt arról értesült, hogy Dunnpon- 
tolén Kovács Imre gépész és társa Gya'us 
István egy pénz előállítására alkalmas prést 
egy dunaveesei gazda embernek eladtak. 
T ill főhadnagy erre azonnal Dunapentelűi a 
utazott s ott a eseudörőrsvezetőt és egy más 
csondőrt maga mellé vovón, a dunaveesei 
nton őrt állt, a hol Kovácsot és Gyalust, mi
dőn ezok a prést és az ahhoz szükséges fcs- 
téktékeket kocsin Dunavecséi-e szállították 
megállította, elfogta és a bűnjelekkel együtt 
Budapostro kísérte, a hol átadta a kir. 
ügyészségnek.

Rejtélyes rab lás história történi 
az éjjel Székesfejérvár kellő közepén, a nádor- 
utcában. R o i c li a r  d t Mór főtözsdés ugyanis 
azt jelentette, hogy öt az éjjel ismeretlon let
tesek kirabolták. A  rablók Reichart előadása 
szerint behatoltak üzlethelyiségébe és ott folfc- 
szitve az egyik szekrényt egy summa pénzt, 
vagy 1000 Irtot érő bélyeget és számos váltó- 
űrlapot raboltak. S e i d e 1 Lajos rendőrfőkapi
tány azonnal megindította a vizsgálatot, mely 
most serényen folyik és hiteles forrásból merí
tett értesülésünk szerint valószínűleg azon ered
ményre íog vezetni, hogy rablás egyáltalában 
nem történt, mert sem az ablakon, sem a szek
rényen erőszak fnyoinait nem találta eddig a 
rendőrség. Kíváncsian várjuk a vizsgálat ered
ményét.

A  délután folyamán tudósítónk még n 
következőkot jelentette nokilnk: Ma reggelre 
Raichard Mór nádor-utcai tőzsde-üzletében, 
annak a Rózsa utca felőli részén az ablakon 
át állítólag betöréses lopás kiivcltetett cl. 
Mind a hálom ablak vaslemezzel van ellátva, 
csakis belülről nyithatók ki, kívülről pedig 
keresztvassal és Wcrtheim-lakattal záraraiók.
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A  lakatok mindhárom ablak keresztvasáról 
minden erőszak nélkül vétetlek lo, mi
által a keresztvasak is szabadon levótethet- 
tek, azonban a kereszt-vasak ütköző kam
pói erőszakos módon átfardittattak — 
A vasablakon sémi leilleröszak nyoma 
tehát az állítólagos tettes a szobában volt 
honnót az ablakokat kifelé nyithatta, mit 
igazol azon körülmény is hogy az ablako
kon belülről megerősített és kifelé 
lógó m a d z a g o k  voltak, —  inelvekro 
a kerosztvasak visszintesen, mint bezárni 
állva szoktak, ráköttettok. Hogy podig a be
törés kívülről nem történhetett, igazolja az 
hogy két ablak belülről bezárva volt, 
mig a  harmadik rekeszei betéve nem 
voltak, melyen át a bennlevő mene
külhetett. A  werthoim-lakatok a vizerosztő 
csatornába voltak bétévo A  kár állítólag 
bemondás szerint 10.000 frt váltók és érték
papírokban, és 150 frt készpénz.

— A  k.-nyéki galam blövészet. 
A  f. hó 14-én K.-Nyéke tartandó galamblö- 
vószet következő programmal lesz megtartva. 
1. P r ó b a  t ó t  v e r s e n y .  Handieap. Tót 
5 fit. 5 galambra, két hiba kizár. Első dij, 
tétek */* o. 2. dij. tétek ■/» e. II. F  ö p a- 
r a n c s n o k i  d i j .  Handieap. Tét 5 frt. 
5 galambra, 2 hiba kizár. Első dij, tisztelet 
dij és tétek fele, második dij tétek fele. 
111. és folytatólagosan. T é t v e r s e n y e k  
ó s m a t s c l i - o k .  A  galamblövészetnél a 
b.-füredi galamblövő-cgylet szabályai hatá
roznak. Minden kieresztett galamb után az 
illető lövésztől a tűzoltó egylet javára egy 
korona fizetendő. A  galamblövészet K.-Nyók 
koloti vagy nyugati kijárásai egyikének kö
zelében lesz, hova úgy kocsin mint gyalog 
szerrel, vagy a vasútól is könnyen el lehet jutni.

— S irk ssy  A u ré l in stallác ió ja  
komáromi főispáni méltóságába csütörtökön 
ment végbe azon programm szerint, melyet 
már néhány hót előtt közöltünk. Megyei 
székfoglalója alkalmával az uj főispán fáty- 
lot boritot politikai múltjára és vitézül ki
jelentette, hogy mint az igaz szabadólvüség 
hive, odo fog hatni, hogy a törvényhatóság 
területén az adminisztrációban amaz elvek 
ós intenciók érvényesüljenek, molyok a kor
mány nyiltan bovallott olvei. Az uj főispán 
tohát nem egy önkormányzati testület feje 
lesz, hanem a kormány akaratainak engedel
mes végrehajtója, vak eszköze. Sárközynek 
ezen kijelentéseinél a fejérmegyoi ós győri 
főispánok asszisztáltak. A z uj főispán bevo
nulása Komáromba természetesen „impozáns", 
a megyei és városi installációk „fényesek", a 
hangulat „lelkes" ós a bankettek „nagysze
rűek" voltak.

— Kényelm es misszionáriusok.
Míg a katli. egyház hittérítői Ázsia ós Afrika 
kinzó levegőjében nélkülözés ós üldözés között 
százával kopnak cl Krisztus igaz vallásának ter
jesztésében, addig Luther misszionáriusai könyv- 
szatócsoknak álinak be, az angol biblia-társulat 
pénzén járják be a világot és 12 krajcárjával 
szórják az é- és uj-teatnincntom szépen kötött 
példányait a katboliknsok között. '■ árosunkban 
éppen most házalnak e jeles vérontásnélküli 
apostolok. Figyelmeztetjük tehát a katbolikusokat, 
hogy csak expcdiíllják tovább c kényelmes 
misszionáriusokat küimyvoikkol együtt, mert 
azok nem egyebek mint a szent Írásnak hazug, 
hamis fordításai, és velük a katholikusok lei
kébe a protestáns hittagadást akarják belopni. 
A  kit már rá szedtek volna, fütsön be azzal a 
Károlyi-féle bibliai fordítással.

—  Tanítók gyűlése. Bodajkról Írja
nekünk levolozönk: Tegnapelőtt, azaz f. óv 
október 11-őn tartotta a felső szókesfejórvári 
ogyházkerüloti tanítóság évi értekezletét Bo
ciajkon. Jolon voltak J a n k y  Ede kerületi 
osporos mint elnök, J a n n y  bodajki plébá
nos ós káplánja mint vondógok és a kerü
lőiben tanítók. A  gyűlést szt. mise előzte 
meg, mely alatt a tanítók karban énokoltok. 
Mise után kezdotót vette a gyűlés, mely a 
déli órákig tartott. A  jegyzőkönyv felolvasása 
után B i 11 n o r József moóri tanító peda
gógiai felolvasást tartott, moly figyelemmel 
mogballgattatváu, befejezte után megéljenez- 
totett. Ezután K l e i n  Lukács moóri főtaniló 
mint pénztárnoknak számadása átvizsgál tilt
ván, jónak, találtatott Ezen kerülőt tanítóinak 
segélyalapja jolonleg 3074 frt 84 krból áll, 
mely alap kamatjának része évente

f e j é r m e g y e i  n a p l ó

p . F i . . . s.i. oajnos, nogy a
fiatalabb tanítok nem pártolják ezen intéz
ményt illetőleg nőm tagjai li segélyalapnak, 
ozenntok van országos nyugdíj, pedig a mi
lyen soványon osztogatják azt, bizony elférne 
moilette ez is. Több indítványok tárgyalása 
után a gyűlés feloszlott.

—  M ep ea ed és i m o zg a lo m . Székes 
rejervar város területén okt. 1-étöl 7-ig 8 ha
lálozás történt. Meghalt 2 férfi és 6 nő. Mint 
f  “ T aJ o l »  szerepel bélgümőkér, bélhnrut, 
ludolegdag, veselob, végelgyengülés, kéthegyi 
billentyű elégtelenség és agyliártyalob 1— 1 
esetben. A legfiatalabb elhunyt 6 hetes, a leg
öregebb 84 éves volt.

TÁ VIR ATO K .
A képiisetöhár Mén.

—  Budapest, okt. /j. (Saját tu
dósítónk távirata.) A képviselőimz ma 
rövid iilést tartott, melyen a tagok rend
kívül csekély számban jelentek meg, 
pedig a napirend elégíré érdekes volt. A  
képviselőlui~ t. i. ma határozott a fölött, 
hogy a főrendiház úttal visszaküldött 
egyházpolitikai javaslatokat mikor és 
miképen tárgyalja.

A  ház a következőképen halát ozott: 
A zsidó vallás recepciójá

ról szóló törvényjavaslatot a bizottság 
elkerülésével egyenesen a plénumban 
fogja tárgyalni.

A gyermekek vallásáról
szóló javaslatot a bizottsághoz u/asiíol/a, 
mely a javasla/ol annak liléjén a plénttm 
elé fogja terjeszteni.

A vallás szabad gyakor
latáról, valamint a zsidók re
cepciójáról szóló javaslatokat a ház 
már szerdán fogja tárgyalni.
A.z állami anyákönyvek.

B u d a p e s t , okt. 13. (Saját tudósítónk 
távirata.) A  kópvisolöház mai ülésén tudo
másul vetto a főrendiházi üzenetet, mely 
szerint a főrendek az anyákönyvek államo
sításáról szóló törvényjavaslatot megszavaz
ták. A javaslat legközelebb fog  szen
tesítés végett a felség elé terjesztetni.

Szilágyi beszámolója.
P o z s o n y ,  okt. 13. (A  „Fejérmegyoi 

Napló" eredoti távirata.) S z i l á g y i  Dezső 
igazságügyminiszter ma tartotta meg annyi
szor elhalasztott beszámoló beszédét a vá
rosháza nagytermében. A  katholikusok úgy
szólván teljosen távol tartották magukat, 
mig ollonboii a hivatalos világ ós a pozsonyi 
és vidéki szabadkőmives páholyok igen szé
pen voltak képvisolve. Ott voltak egyebek 
közt Szalavszky főispán, Drexler ós Tallér 
polgáimosterok, Lehóczky kir. táblai elnök, 
Gervay kir. tanácsos, Noiszidler Károly orsz. 
képviselő, Klompa alispán, Kramoliu kir. 
ügyész, Esterházy István gróf stb.

Á  minisztert a terembe léptekor zajos 
éljenzéssel fogadta a hivatalnokok serege. 
Mikor az éljenzés elnémult, elmondta Szi
lágyi. a mi már betek óta nyomta a szivét.

Mindenek előtt meghatottan mondott 
köszönetét a polgárságnak, moly öt, bár nem 
egyhangúlag, de mégis a város díszpolgárai 
közé választotta.

Azután áttért az egyházpolitikám 
cs kereken tagadta, hogy a kormány hatalmi 
érdekekből, vagy pártérdekekből csinálta az 
egyházpolitikát. Azok az egyházpolitikai 
reformok, melyeket a kormány kezdeménye
zett Ós nagy küzdelmek árán bár, do mégis 
diadalra segitott, üdvösok lesznek a nemzet 
további kulturális és szabadelvű fejlődésére 
és lobotővé toszik az egyháznak, hogy ezen
túl minden tevékenységét vallási érdekei elő- 
mozdításának, vallási feladata és kötelességei 
teljesítésének szentelje. i

Az egyházpolitikai reformok gyakorlati 
értéke iránti aggodalmak alaptalanok s ha a 
javaslatok szonlosilvo élőibe lógnak lépni, a 
injaitok kolotkezpü ingerültség is csakhamar 
meg fog szűnni. i

Ezután a közigazgatásról beszéli és 
nem épen kedvezően nyilatkozott Hinronymi 
belügyminiszter adminisztracionális tervei 
ellen. Végre a kérdésre nézve
azt hogy a kormány az ezen téren
uralkodó mizériákon tőle telhotőleg segí
tem fog. b

Vége leven a beszámolónak, követke
zett a napirendnek Szilágyira nézve leg
kedvesebb pontja — a bankett.

Különfélék.
— Személyi hírek. A  k i r á l y  

tegnapelőtt Loüok bndapest lipótvárosi plébános 
előtt kijelentette, hogy mindent el fog követni, 
hogy a lipótvárosi bazilika minél előbb elkészül
jön, — H  e 1 é n orleansi hercegnő kir szerint 
jegyet fog váltani egy főherceggé]. —  S á n 
d o r  szerb király holnap délután 3 órakor 
Budapestre érkezik. —  K  á 1 n o k y  Gnsztáv 
gróf közös külügyminiszter ma Bndapcstre ér
kezett. — C s e k o n i c s  Endre gróf, a vörös
kereszt-egylet elnöke ma ezüst-menyegzőjét 
ünnepelte.

—  A  cá r állapotáró l szóló legújabb 
hirok nem hangzanak nagyon megnyugtatóan. 
Egy újabb diagnózis szerint a cár rákbajban 
szenved. A z eddigi diszpozíciók szerint a 
trónörökös nagyhorcog elkíséri Korfuba a 
cárt és azután Darmstodtba megy és Sergoj 
Alekszandrovits nagyherceggel és nejével 
együtt menyasszonyát, A  1 i c e herceg
nőt Oroszországba kiséri. Az esküvő valószí
nűleg november olefin lesz. A  cár távoliéin 
idejére, hir szerint, régciisségct alakítanak, 
mely csak a végrehajtó hatalommal lesz fel
ruházva cs Nikolajcvics Mihály nagyherceg 
elnöklete alatt Vladimír Alekszandrovies 
nagyhercegből és a trónörökösből fog állani. 
Az erre vonatkozó manifesztumot legközelebb
ről várják.

— Könyörodom ányok gyűjtése.
A  sznlnok-doboka-megyei Füzes községben 
szeptember 23-án és 24-én nagy tűzvész 59 
lakóházat hamvasztott el. A  tűzvész követ
keztében 08 család, 293 családtaggal lakás, 
élelmi-szerek és r uha nélkül maradt Sziilnok- 
Boboka alispánja ezért, segítendő a tüzkáro- 
sultak nyomorán, köm oradontányok gyűjté
sét indította meg, s ez iránt, megkeresést 
intézett az összes törvényhatóságokhoz. Az 
adományok az alispánt hivatal címére Deésre 
küldendők.

— A  szabadkőműves W ekerle  
kabinet. Nemrég a liberális lapok megcáfol
ták azt a liiri, hogy a mostani kormány össze
köttetésben áll a szabadkőniivesekkel, sőt Hiero 
nomy belügyminiszter iiatározottan dcmeuiálta, 
mintha szabadkőműves volna. Most azonban 
kiderült, hogy egy szabadkővüves ismerte el 
nyíltan, sőt büszkélkedve, hogy a kormány 
emberei szabadköviivesek. Ez a szabadkőműves 
Gelléri Mór, az Egyetértés munkatársa cs a 
millenáris kiállítás első titkára, ki mint a D. II. 
írja, Sopronban a szabadkőművesek páholyát* iu 
beszedet tartott s egyeljek közt ezt mondotta : 
„Mint szabadkőműves fölemelt fővel mondom, 
hogy ha nem lettek volna szabadkőművesek a 
sajtóban, a parlamentben és a miniszteri székek
ben, a reakció győzött volna a liberilizinus 
ügyén." Ezt cáfolja meg a félhivatalos Nemzet.

— A p ró  hirok. S t r a u s s  János, :i 
híres koringő- és oprethi-szerző tegnap ülte 
meg Becsben ötvenéves jubileumát, — T ó 
in o r y  Anasztáz, az ismeretes iró és 
irodalombarát 71 óvos korában meghalt — 
U j  ő r ü l t e k b á z a  felállítását tervezi a 
belügyminiszter a jövő esztendőre. — K  o s- 
s u t h  Ferenc felvételét a eoglédi \választók 
névsorába visszautassilották. Kossuth Fe
renc ellen előterjesztést intézett a pestme
gyei központi választmányhoz. —  tv v i 
d é k i  magyar színészet segélyezésére a bel
ügyminiszter a jövő esztendőben is 10.000 
frtot akar fordítani. — A z  a l f ö l d i  szoci
alisták ismét mozognak s a hatóságok ko
moly zavargásoktól tartanak. — S z i l á g y i  
Dezső tegnap Pozsonyba érkezett és ma be
számoló beszedőt mondott választói e lült —  
A  p i o t  e s t a n s iijuság nemzetközi kon
gresszusa lesz 1896-bai. Budapesten. -— A  t  u
b e r k u l ó z i s  uj gyógyszerét találta fel 
Viquezat genfi tanár a szamársavában.
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* Egyházi szerek, mtíhimzesck, 
templomi és egyesületi zászlók, miseruliák 

keresztuti- és oltárképek, csillárok, fehcr- 
ncmttek, kegytárgyak, képek és könyvek 

beszerzésére ajánljuk S z i ic s  és T á r s a ,  
a bibomok-érsck és Magyarország herceg
prímásának udvari szállítóit. Budapest, IV . 
JCossuth-Lajos-utca. Árjegyzékeiket kí

vánatra bérmentve küldik.

Irodalom és Művészet.
A. magyarok imádságai A pápa 

Ő szentsége által a magyar kattiolíkusok 
használatára búcsúval engedélyezett imádság 
tömeges szétosztás czéljából magyar, német és 
tót szövegben mogjelent. Bérraentes póstai szét
küldései 100 pld. ára 15 kr., 1000 pld. 1 irt. 
50 kr. Megrendelésnél kérjük pontosan megje
lölni, minő szöveg (magyar, német vagy tót) kí
vántatik. A megrendelések a U u n y  a d i 
M á t y á s - i n t é z e t h e z  (Budapet, Zöldfa 
utca 43. sz.l küldendők.

— A  „Herkó Pá te r" kath. élclap 
folyó évi 41. száma rendkívül változatos tarta
lommal, igen sikerült képekkel és szöveggel 
jelent meg. Melegen ajánljuk a rövid fennállása 
dacára is már* szokatlanul elterjedt élclapot 
olvasóink figyelmébe, A „Herkó Páter“  előfize
tési ára egy évre 4, félévre 2 frt. Szerkesztője 
M a r k o s  Gyula, a Kath. Őrtüzek ismeretes 
költője, kinek címére az előfizetési pénzek kül
dendők, (Budapest, Z8ibárus-utca 7.)

— Veszprémy Jenő színtársu
lata ok!.. 5-ike óta Szombathelyen játszik. 
A '„D u nán tú l” az eddig szinrohozott darabok 
előadásáról igen kedvozőon nyilatkozik.

— Kakas Márton. A Sipulusz által
szerkesztett élclap 3 ik száma igen sikerült 
illusztrációkkal és szövegtartalommal jelent meg. 
A „Kakas Márton" előfizetési ára egész évre 4 
írt. A  szerkesztőség eirao: Budapest, Rükk-
Szilárd utca 4.

Szerkesztői üzenetek.
K . N. B eregszász. LcgTcözelobli levél megy. —  

B. L . Budapest Sorát ejtjük. 1. Fiume. Csalódni* mól- 
1óz la toll. A másik is megjelenik. — H ivata lnok . B 
Klmehetnek a Itiggetlciiségfikkel. Láthatják, mire képes a 
személyes Imtalmaskoilás már ma is, a közigazgatás álla- 
mositása előtt. Mielőtt valamely állás megüresednék, már 
betöltik a szavazók megvetésével. Kicsinált dolog volt az 
egész. Az egyik érdekeltnek, ki e g y e d  fi 1 k a t h o 1 i- 
k u s, azt mondta a diktátor: „Ön folyamodni fog S.-ra 
és köszönje meg, hogy megkapja!1* Ezért volt csak egy 
folyamodó minden állásra*. De hát ha oly szörnyű nagv a 
szabadság.

Felhívás előfizetésre.
A  .Fejérmegyei Napló" szerényen, min

den nagyobb reklám nélkül kezdte meg 
pályafutását s önnek dacára rövid félév alatt 
nemcsak mogyo, hanom a m i vidéki lap
nál Magyarországon eddig még nem 
fordult elő, országszerte is keresett lappá 
lőtt.

A  „Fejérmegyei Napló" programmja 
az ezeréves keresztény Magyarország 
politikai és társadalmi regenerálása, 
megszilárdítása és a Ve jé? 'megyében 
is meghonosodott korrupt liberális 
rendszer kiküszöbölése; fegyvere a 
tisztesség, a, jog  és igazság úgy a 
társadalmi, mint a politikai téren, 
célja a közvélemény tisztességes in 
formálása.

^Fejérmegyei Napló" körül a politi
kai élet oly kitűnő publicistái és siorep- 
vivő egyénei sorakoznak, a minőre a magyar

vidéki hírlapirodalomban eddig példa ölő 
nem fordult és épen ezért közleményei'•flf 
politikai élet irányadó forrásaiként 
tekintetnek.

A  „Fejérmegyei Napló" toljeson kiküszö
bölte hasábjairól a vidékies hangot, a szen- 
zácié-hajhászatot és elszántan küzd azon 
nevolutlon hang, s azon, u. n. „rcvolvorezés" 
ollon, molyot a liborális sajtó a legutóbbi 
időben a hírlapirodalomban meghonosított. 
Szerkosztéso oly élénk és. tartalma oly sok
oldalú és változatos, hogy mindonütt osztat
lan tetszésre talált. Politikai és közgazdasági 
cikkei, hírrovatai és tárcarovata mind azt 
felölelik, a mit a közönségnek tudni szük
séges, hasznos és élvozotos. Távirataiban 
és legújabb tudósításaiban annyira tart lépést 
a napi sajtó értesüléseivel, hogy a napilapok 
olvasását közönségünkre nózvo fölöslegessé 
teszi.

A  „Fejérmegyei Napló" egyszersmind 
a legolcsóbb vidéki lap, annyira, 
hogy még a sziikebb sorsunknak is 
lehetővé teszi az előfizetést. Előfizetési 
ár: Egész évre csak 6 frt, félévre 
csak 3 frt, negyedévre csak 1 f r t  
50 ler. és havonként csak 50 kr.

Midőn tohát az okLóbcr 1-én, illetőlog 
oktébor l(i-én kozdődő uj nogyod közoled- 
tévol elvbarátainktól az előfizetések meg
újítását és lapunknak mennél széle
sebb körben való terjesztését kérjük, 
ozzol csak azon olvnek toszünk szolgálatot, 
molynok zászlaja alatt függetlonül és bátran, 
önzollouül és kitartóan harcolunk I

A  „FEJÉRMEGYEI NAPLÓ"
szorkosztösógo és kiadóhivatala.

Közgazdaság-.
— A  győri sertéspiac m egnyi

tása. Mint a M, és H. I. illetékes helyről 
értesül, a győri sertóskivitoli piacot, minthogy 
a szükséges munkálatok, melyeket csak az 
esözésok hátráltattak —  néhány nap alatt 
befejeződnek, folyó évi novembor 1-én meg
nyitják. A  győri kiviteli sertéspiac megnyi

tásával kiváló fontosságú gazdasági órdekok 
nyernok kiolégitést.

—• A  szüret Moórott, mint ottani 
tudósítónk jolenti, már befejeződött, tán egy
két nagybirtokos még szüretel. A z eredmény 
meglepő volt, mert mindenki többet kapott, 
mint mennyit várt. Az összeredményt 
50,000 oltóra becsülik. A  must cukor- 
tartalma Vagner szerint 12,13, 14 fokot mu
tatott, A  kereslet nem igen nagy, a nagyobb 
kereskedők még mindig tartózkodók és jól 
toszik, mert a nép roppant árakat kér borá
éit. Mint must elkelt e héten literje 24, 25 
és 25'/i krórt Van remény, hogy későbben 
még olcsóbb lösz, mert sok termett és más 
borvidékekről is jó  hírek érkeznek.

— A z egyforintosok bevonása. 
Az egyforintosokat most mind tömegesebben 
vonják be, úgy, hogy most, oktébor havában 
újabban tiz millió forint korült ki a forga
lomból. Julius vége óta, mióta a forintosok 
bovonását megkezdték, az egyforintos állam- 
jogyok forgalma 59 millióról húsz millióra 
szállott le. A-bevonás most mint gyorsabb 
tempóban fog menni, úgy hogy ez óv végére 
a forintosok mind bo lesznok vonva.

— Lépfene. A  Polgárdi községhez 
tartozó Alsó-Somié és Kis-Cséri pusztán lép- 
fene-osetok fordultak elő. A  hatóság már 
megtelto a kellő óvóintózkedéseket,

— Eladó széna. Lehoczky Dániel rác
almást földbirtokosnak 200 mm. eladó szé
nája van.

— Fejérm egyei bnza a buda
pesti gabonapiacon. A  budapesti gabona
piacon oladatolt okt. 11-én: 500 mm. 80 k. 
6’50 frt, 800 mm. 79'5 k. 650 frt, okt. 12-én: 
500 k. 80 k. 6-571/. frt, 500 mm. 79 8 k. 
6 45 frt, mind 3 hónapra.

— Széhesfejérvári piaci á rak
1894. október 13-án.

Gabona: búza 5'80—6'00; iozs  4'60, 
4 70; árpa 6 )0—6‘30; zab 5'5Q—5'60; kukorica 
580—600; csöves kukorica 290—300 frt. 
bab 8'30—8'40 frt métermázsánként.

Hízott sertés: könnyű 24—30; nehéz 
31— 32 kr. klgr. oleven súly Bzerint.

Borjú: könnyű 28— 29; nohéz 32—36 
kr. krlg. olevon súly szerint.

— Maori p iaci á rak  október 12-én 
búza 5 50; rozs 4’50; árpa 6'30; zab 5.50; 
kukorica 6'20; bab (uj) 9 20; krumpli zsákja 
80 kr., takarmánynak való 50 kr.
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Legbiztosabb óíószer a kolera, hagymáz és fertőző betegségek ellen í H  í
Tökéletes fertötclen ités! T eljesen  szagta lan !

Ö N M Ű K Ö D Ő  T Ő Z E G S Z Ó R Ó - C  L O S  E T T E K
Belföldi és külföldi szabadalmak!

Szobai árnyékszekek mindenféle tetszetős alakban!

Árnyékszék berendezések:
kórházak, laktanyák, iskolák, iparvállalatok, szállodák stb. részére.

m
f i a i
r 
e
m

Magyar tű é i- és mítrájya-ipar részvénytársaság.
Igazgatóság; Budapest, IV ., V árosháztér 9. (H arisbazár).

Fertőtelenitő és szagtalanító tőzegpor!
Tőzegalom! Mindennemű tőzeggyártmány raktára.

Különlegesség:
Emberi es városi hulladékok ipari- és gazdasági értékesítése. C

Várostisztitási és elfuvarozó.! vállalatok szervezése. Műtrágyagyártás
Részletes tervekkel, költségvetésekkel éseredeti bizonyítványokkal szívesen szolgál az igazgatóság.

_  ! ! ?  Az országos közegészségügyi tanács által többszörösen a ján lva ! ! !
g
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Árverési hirdetményi kivonat.
A  székesfcjérvári kir. törvényszék mint 

tkvi hatóság részéröl közhírré tétetik, mi
szerint. Schiffer Imre mint néhai Háziinger 
Borbála örököse végrehajtatónak Kortai Mi
hály és neje Gotthardi Julianna pákozdi 
lakos végrehajtást szenvedők ellen 1400 fit 
tőke s jár. iránti ügyében a székesfejérvári 
kir. törvényszék területén levő székesfojér- 
vári 1937. sz. botétbon A. f  1. sorsz. és 9073 
lírsz. alatt felvett lekvőség 1567 frt 50 krban 
s ugyanott f  2. sorsz. és 9105 hrsz. alatt 
felvett birtokra 650 írt 10 kr. kikiáltási árban 
a végrehajtási árvorés elrendeltetett és annak 
megtartására határidőül 1894. évi novem
ber hó 12-ik napjdnaK d. e. 9 órája  
ezen kir. törvényszék tkvi hatósága helyisé
gében (megyeházban) kitűzetik azon hozzá
adással, hogy a fentebb körülirt ingatlanok 
a kikiáltási áron alul el nem adhatók.

A  felüligéret tevőn kívül árverezni óhaj
tók tartoznak az ingatlan becsárának 10%-át 
készpénzben, vagy az 1881. L X . t.-c. 42. §-ában 
jelzett árfolyammal számított óvadékképés 
értékpapírban a kiküldött kezéhez letenni, 
avagy a bánatpénznek a bíróságnál elő- 
loges elhelyezéséről kiállított szabályszerű 
elismervényt átszolgáltatni.

Székesfojérvárott, a kir. törvényszék, 
mint telekkönyvi hatóságnál, 1894. évi szep
tember hó 29-én. Kovács, kir. tszéki biró.

— ; ’ * - .

FEJÉRMEGYEI NAPLÓ

! ! !  A  n .  é .  k ö z ö n s é g  b e c s e s  f i g y e l m é b e ! ! !

Halottak napjára
a ta r tó s s á g u k n á l fogva általánosan kedvelt

CAP-VIRAGKOSZORUK

1

a legizlésesebb kikötéssel, jutányos áron kaphatók:

S C H L E I C H E K  J Ó Z S E F
élővirág kereskedésében Sz.-Fejérvár, Nádor-utca.

Ugyanott az élővirágkoszorokra megrendelések már most elfogadtatnak.

Ajánlati felhívás.
Vagyonbukott Sehlammadingor testvérek csődtömegének választmánya, 1894. évi 

julius hó 5-ik napján kelt határozatával a csődvagyonhoz tartozó és a esödleltár 12, 14, 
15, 18-27, 50—69, 61-85, 87— 101, 103-107, 108-142, 145— 149, 171-175, 192-249, 

- -265—460, 469—473, 4S0—490. tótelszámok alatt felvett, összesen 9 7 76 frt 62 kr. leltári 
bccsórtékü többrendbeli szegcsináló gépek, maradvány szegkészlet, Wortheim-szekrény, 
maradvány csomagoló-papir, góp-szijak, állványok, különféle kézműves eszközök, vas
eszterga, fecskendő stböl álló ingóságok egészben együttesen, esetleg egyes részletekben 
(parthiokban) ajánlati eljárás utján eladását elhatározta.

Felhivatnak venni szándékozók, hogy akár a font elősorolt csődlcltari összes 
ingóságok, akár egyes leltári tételekre vonatkozó vételi ajánlataikat, bánatpénzül a leltári 
becsérték 10%-át készpénzbon mellékelve bezárólag legkésőbb 1894. évi november hó 
15-ik napjáig, vagyonbukott Schiammadinger testvérek csődválasztmányának elnöke, 
Dieterich Szilárd ügyvéd urnái (Szókesfojérvár városi takarékpénztár) vagy pedig alóiirott 
csődtömeg-gondnoknál benyújtsák. Később beérkező ajánlatok figyelembe nem vételnek.

Vagyonbukott Schiammadinger tostvérek esődválasztmánya a beérkezendő aján
latok, el vagy el nem fogadására vonatkozólag tokintet nélkül a megajánlandó vételárra 
toljes cselekvési és akaratelhatározási szabadságát fenntartja.

A  vételár valamely ajánlat olfogadása esetén, az átvételkor alóiirott tömeg
gondnok kezéhez, vevő által készpénzben azonnal lefizetendő, a letett bánatpénz a vétel
árba boszámittatik.

A  csődválasztmánynak a beérkezendő ajánlatok tárgyában hozandó határozata 
után azonnal, a visszautasított ajánlatok kapcsán letelt bánatpénz az illetőknek azonnal 
visszaadatni fog.

A_ megvett tárgyak olszállitása vevő költségére történik.
Vételi ajánlatot tenni akarok részletes értesítést alóiirott _ töuieggondnoknál 

(Székesfejérvár, Vörösmarty-tér) nyerhetnek, az eladásra bocsájlott tárgyakat pedig, a 
tömeggondnoknál jelentkezve, Schiammadinger testvérek székesfejérvári gyártelepén, 
bármikor megtekinthetik.

8zv.ft|£$Z B - né
dohány- és szhartözsdéje

S Z É K E S F E J  RVÁR, NÁDOR-UTCA
(a  cistcrciták házának átellenében.) 

Nagy választék

JÁTÉKSZEREK  és SÉTABOTOKBÓL.
Levélpapírok, irodaszerek, 

ügyvédi nyom tatványok ra k tá ra

GOGNAG és iSEMEGEBOROK.
LEVÉL- cs OKMÁNYBÉLYEG,

váltó és hirlapeladás.
A LEGFI1QMABI SZftPPAI és ILLATSZERKERESKEDÉS.
Pipák, szopókák, pénz- és szivar

tárcák eiárusitása.

A  legjobb minőségű s z iv a r k a -  
h ü v e l y e k  gyűjteménye.

ízléses is finom tárgyak, i  legolcsóbb iraki!

T a s n t i  i j  ■ c n c t r e i ó !
Érvényes 1894. évi szept. hó 16-ától 

Székesfejér várról Budapest felé: 

Reggel 4 ó. 24 p. személyvonat indul 
Budapestre érkezik 6 ó. 29 p. 

Reggel 6 ó. 15 p, vegycsvonat indul 
Budapestre érkezik 8 ó. 16 p. 

Délelőtt 8 ó. 49 p. gyorsvonat indul 
Budapestre érkezik 10 ó. 9 p. 

Délután 2 ó. 35 p. vegyesvonat indul 
Budapestre érkezik 4 ó. 31 p.

Este 6 6. 8 p. személyvonat indul 
Budapestre érkezik 8 ó. 12 p. este.

Budapestről Székesfejérvár felé: 
Reggel 7 ó. 5 p. személyvonat indal 

Székesfehérvárra érkezik 9 ó. 16 p. 
Délbe 2 ó. 25 p. indul vegycsvonat.

Székesfehérvárra érkezik 4 ó. 27 p. 
Délután 5 ó. 25 p. vegyesvonat indul 

Székesfehérvárra érkezik 7 ó. 39 p. 
Este 7 ó. 45 p. a gyorsvonat indul 

Székesfehérvárra érkezik 9 ó. 10 p. 
Este 9 óra 25 pcrczkor indul

Székesfehérvárra érkezik 11 ó.33p. éj.

Dr. Szüts Andor,
ügyvéd,

vagyonbukott Schiammadinger testvérek 
csődtömegének gondnoka.

Kelenföldről Győr felé reggel 8 ó. 40 p. 
Kelenföldről Pécs felé reggel 8 ó. 30 p

Székesfejérvárról Uj-Szőny felé: 

Délelőtt 10‘0 p. teherv. szem. száll. ind.
Ujszőnyre érkezik 2 ó. 46 p.

Este 9 ó. 32 p. személyvonat indul 
Ujszőnybe érkezik 12 ó. 41 p. éjjel.

Uj-Szönyböl Székesfejérvár felé: 

Reggel 3 ó. 41 p. teherv. szem. száll 
Székesfehérvárra érkezik 8 ó. 22 p. 

Délelőtt 11 ó. 27 p. személyv. indul 
Székesfehérvárra érkezik 2 ó. 26 p. d. u
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^  S z é k e s f e j é r v á r ,

^  Sas-utca 7. #

Fogtinzás, ^  i i  D r ’ '  #  Foáhnzás,Huszár  ̂ .«  #  plombalás,

|  f o g o L  | mfiíoáak-

#  ^
g  R e n d e l: délelőtt %

#  8-12. d. u. 2 -6 . T ik
f  Í r #

ÚJDONSÁG.

Őszi éi télt évadra.

Meglepő választék 
ritka szép női divat- 
kelmék 30 krlúl ogész 
4 fiiig ós mindon kőimé
hez hason paszomáuy- 
ós bársony-disz.

H s- *M a *3

l * * i 1
^  g  s Vd -£7
9  8 ‘S  S  ^

1 73 & s -  s
^ K ;a  á«  í

|  S JÜ §  CB
5  S  ,11 M

Párizsi és berlin i 
modollek női és gy e r

mek téli kabátok,

kürköpony és gallérokból.

A  nagyórd. közönség szives látogatását kérik

Deutsch Manó és Fia.
divatáruháza.

S»»

£ 3» *  ss. 
*-• N

l ?

>ÖO
P?

Tokaj városának

b e j e g y z e t t  v é d j e g y

mely aa egyedül csakis Tokt\jban
fenálió és a magas ni. kir. kereskedelmi minisztérium elismerése alatt álló

I s o  T o k a j i  C o g i i a c - C t y á r
az eredet i  „Tokaj i  C o g n ac “ e gy edü l i  e l ő á l l í t ó j á n a k

bejegyzett védjegye,
a vétőinél különös figyolembo veendő, mert „Tokaji Cognae“ belyott értéktelen utánzatok, m elyek Tokajból nem  is

származnak, hozatnak forgalomba.

Kitüntetések: A magas m. k. koreskodolomiigyi ministerium által a gyár állami kodvezménybon részosül. A rany érm ek: 
Paris, Bordeaux, Nizza, Brüssol, Haaga, London, Berlin és Chicago.

Díszoklevél, mint legmagasabb elismerés: B O " Bécsi 1894-iki nemzetközi kiállítás. “B l
Kapható: Kari József és Fia, Kovács Pál, llofímann Lajos és Tfígl Gyula uraknál. Jobb'vendéglő és kávéháziakban, gyógyszertárakban.

Vezérképviselöség: Bergmann és Fia uraknál.

9

Coax (Pirszén)
I-ső rendű minőségben kapható métermázsánként

1 frt 80  krért
B e r n s t e i n  é s  K á l d o r  c é g

tűzifa-, kőszn- és pirszen-raktrában

a v a s ú t i  i n d é h á z  mellett.

Kívánatra a szállítás egyformán töltve -  zsákokban is eszkőzölhetők.

Megrendelések elfogadtatnak az irodában palotai Ut 74. sz. Telephon 

51. szám. Weisz Géza ur üzletében városház tér, Günsberg Krisztina 

k. a. dohány tőzsdéjében Kossnth-utca.

Van szerencsém a nagyérdemű közönség 
hóesés tudomására adni, miszerint a gödöllői 
m agyar k irá ly i korona uradalom  
felügyelete alatt álló  borászati szö
vetkezet palack borainak egyedüli el
árusító lerakatát megkaptam és a szövetkezőt 
igazgatósága által meghatározott ós a palac
kokon feltüntetett következő árak mellett 
árusítom:

Fehér borok 7/l0 L. Palackokban

Badacsonyi 1887. évi — .55 kr.
Neszmélyi 1869. évi — .55 „
Somlai 1887. évi — .65 „
Somlai rízling 1890. évi — 80 „
Rizling- 1885. évi - .7 0  „
Muskotály 1886. évi — .80 M
Semillon 1886. évi - .8 0  „
Fehér burgundi 1.10 B
Erdélyi ásza — .90 kr. 35|101iterespal.
Asztali kimérve — .40 kr. 1 liter

Vörös bor
Visontai 7|10 lit. pal. 55 kr.

Nyomatott Márián György könyv- és műnyomdájában Székosfejórvárott.

Ifj. Töfll Gyula
fűszer-, anyag-, festék kereskedő 

Sz.-Fejérvár, Városház -tér.




